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Bodor Adam
VERHOVINA MADARAI

Részlet

Kétnappal azelétt, hogy nevelGapamat, Anatol Korkodust letartéztattak, mintha mi sem
lenne késziilgben, tigy volt, hogy Monor Gledinb&l Gjabb védence érkezik, ezért meg-
kért, hogy fogadjam a hajnali vonatnal, és kisérjem be az iroddra. Azt tervezte, hogy
aznap agyban marad, ezért etessem meg a gyereket, beszélgessek vele, tartsam szép szo6-
val igy délutdnig, amikor majd 6 maga is raér vele foglalkozni. Maskor Balwindert, a
hivatal mindenesét kiildte az allomasra, ha a telepre vendége vagy épp egy ilyen Gjonc
érkezett, de errdl most, ki tudja, miért, hallani sem akart.

Mivel a menetrendet itt nemrég eltorolték, és csak annyit lehetett tudni, hogy a sze-
relvény, amely f6ként tehervagonokbél allt, és csak egy rozoga harmadosztalya kocsit
hozott, még a ronktelepi munkakezdet elGtt megérkezik, mar joval virradat eltt kibak-
tattam a vasttallomasra, és a kijarat kozelében, egy ztizmaraval lepett padon gunnyaszt-
va varakoztam. Magam mellé jél lathat6 helyre kitettem azt a kartonlapot amelyre az
oregem még el6zG este rairta a Joveveny nevét filctollal, nagy betiikkel és j6 vastagon,
hogy az allomds gyér tényeiben is ki lehessen bet(izni. Daniel Vangyeluknak hivtak,
mint valami kopott, 6regszagua sekrestyést, kozben tudni lehetett, csakis valami kis su-
hanc siivolvényrél van szo.

A Monor Gledin-ijavitéintézetbdl irdnyitottak ide atnevelésre, hogy amlg labra kap,
és megtanul viselkedni, a telepen hdzza meg magat. Anatol Korkodus szivesen foga-
dott vadécokat, megtévedt fiatalokat, hogy tavol a varos kisértésétél, imbolygé kodok,
kénszaga melegforrasok, elhagyott meddéhanyok kozelében, a végtelen szabadsag
igézetében talaljanak magukra, a boldogulas atjara. Akadt kozottiik, aki alig par nap
elteltével ismeretlen helyre tavozott, és 6rokre nyoma veszett, de legtobbjiik mar vég-
s6 nyughelyét is kinézte maganak, hogy ha majd elérkezik az ideje, itt, a Paltin lejtsi
alatt hantoljak el.

Akkoriban magam is mar j6 par éve éltem Verhovindn. J6 par évvel korabban, egy
zGzmaras hajnalon ide engem is ugyanez a vicinalis hozott.

Szélcsendes éjszakakon, kiilonosen olyankor, amikor a volgyet egy-egy vastagabb fel-
hé burdja takarja, mar egy-két éraval érkezése elGtt hallani lehet a vonatot, amint ka-
paszkodni kezd a Jablonka mentén, amint csérompolve dtgurul a szazéves vashidakon.
Akinek a fiile hozzaszokott, mar a tavolbodl érkez késza hangokbdl pontosan tudja, mi-
kor, merre jar a vonat. De a berek mélyedéseit, a bokrokkal szegélyezett arkokat a tol-
tés két oldalan most tompa kod boritotta, amely még a kozeli kutyaugatast is elnyelte.
Azt, hogy a vonat mégis kozeledik valahol a volgy kanyarulatai mogott, csak a talpfak
mocorgasa jelezte, egy-egy nyikkands, nesz, amely mint az aram végigsiklott a sineken.

A vonatot most rajtam kiviil csak Stecc dllomasfénok varta, mostansag mintha el-
ment volna az emberek kedve a vonatozastol. Nemrég elterjedt a hir, hogy az allomas
bezar, talan még a sineket is folszedik, és a vashidakkal egytitt eladjak, mert a Jablonka-
volgyi vasttvonalat a Tuverkan pasa atkelGjétél egészen a ronktelepi rakodoéig allito-
lag megvette egy Haraklan Bazil nevii gazdag idegen. Mondték is, hova val6, a hegye-
ken tali messzi, gazdag siksagrol, valami Scholtwadkert, Holtwadkert vagy valami ha-
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sonl6 nevii mesebeli helyrél. Allitolag mar elkésziiltek a vasutasoknak cimzett felmon-
dolevelek, nem csoda tehat, ha mar el6re elnéptelenednek az allomasok.

Ugyhogy amikor a hajnali jarat pihegve, sziszegve, g6zokbe burkolézva megallt, a har-
madosztalyt terem ablakabol fekete-sarga csikos sapkaval a fején csak egyvalaki nézett
ki a néptelen peronra. Nem is igen akarédzott neki onnan elmozdulni, csak amikor
latta, hogy a lekapcsolt mozdony egymaga hangtalanul elgurul a remiz felé, és rajott,
nincs tovabb, végre leszallt, és tétovan elindult a kijarat felé.

Az mindjart kideriilt, hogy nem is sapka az a fején, csak révid sortehaja van min-
tasra festve. A kodos sziirkiiletben az eredeti sotét tincsek kozott aranysarga csikok vi-
lagitottak. Teljesen kindtt, olcs6 farmeranyagbdl késziilt zubbonyt viselt, nem volt na-
la semmi csomag, és amint a lampak fénykorébe ért, kidertilt, hogy még cipdje sincs.
A befagyott tocsak szegélyét ropogtatva mezitlab lépkedett végig a peronon. Minden-
képp el kellett haladnia elGttem, igy aztan amikor kozelembe érve megpillantotta a
darab kartont a padon, és kibet(izte rajta a sajdt nevét, tétovan megallt.

»Mi a fene. Csak nem ram varsz? Ugy volt, hogy csak holnap jovok.”

»Anatol Korkodus megérezte, hogy ma érkezel.”

,,En meg gondoltam, hogy ma még csak igy magamban nytjté6zom egyet a resti-
ben, elkoltom a spérolt pénzemet, folmérem a terepet, aztan holnap majd jelentke-
zem. El van rontva a napom.”

Vékony, rekedtes hangon besz€lt, kozben egyetlen foga sem latszott. Jégszind, ké-
kessziirke szeme volt, olyan, mint a fogadés Pochoriles eszkimé kutydjanak. Fején boly-
hosan viritottak a rikité sarga csikok.

»Akkor térj magadhoz. Latsz itt valahol restit?”

Az allomas itt mindossze két helyiségbdl dllt: az egyikben a f6nok és a két forgalmista
lany egymast véltva dolgozott, a szallitds tigyeit, a jegykiadast és az arufuvarozast egy
kis ablakon 4t intézték, amely egyenesen a szabadba nyilt, hatul egy szarnyas ajté mo-
gotti tagasabb szobdban csaladjaval Stecc allomasfénok lakott. Italmérésre hajdan egy
badogasztallal és két torott tamlaja csévazas székkel egy kopott, poros b6dé szolgalt,
amely mar évek 6ta zarva tartott.

Atvagtunk a téren, az iizemanyagraktar és a ronktelep eltt, aztan Verhovina népte-
len f6utcajan baktattunk, keriilgetve a fagyott géréongyoket. Csak az én bakancsom tal-
pa kopogott, a mezitlabas Daniel Vangyeluk j6 fél 1épéssel mogottem neszteleniil ke-
riilgette a befagyott tocsdkat.

»Ha kérdeznem szabad, a cip&det hol hagytad?”

, Eldobtam.”

wViccelsz. Nekem vélaszolj rendesen.”

,Jol hallottad. Ahogy mondtam: eldobtam.”

Nyegrutz bodegajabdl sarga fény vetiilt a kodre, a nyitott bejarat elstt stlt geszte-
nye és égett olaj illata kavargott. Megragadtam finoman Daniel Vangyelukot a kényo-
kénél, és a bejarathoz kisértem. Vézna kis karja volt, mint egy gyereknek. Kortilnéz-
tem, iires volt az utca.

LSt megallsz szépen, és nem allsz sz6ba senkivel. Ha valaki elkezd bamulni, hogy ki
vagy, mi vagy, észre se veszed. Tégy uigy, mintha senki se lennél. Erted? Mintha az il-
letS csak rémeket latna.”

,Es miért bamulnanak?”
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Végigmértem feje bubjatol, a virité sarga csikoktol mezitelen labaig.

,,Csak.”

A bodega még tres volt, Irina Nyegrutz a pult mogott tilt, mellette egy kék talban
kockas kend¢ alatt a langosnak val6 tésztat kelesztette. A gaztiizhelyen egy tepsiben
repedezd héju forr6 gesztenyék fiistologtek. Rendeltem fél kil6 siilt gesztenyét és két
taroés langost. Mialatt Irina Nyegrutz kiszaggatta a tésztat, tirét csomagolt belé, és to-
logatta, forgatta a forré olajban, fol és ald sétaltam a bodega tires termében, ki-kiba-
multam a nyitott ajtén, a paras ablakokon. Pont hat 6ra volt, a kod derengé tiiggonyei
mogott tompan a fiirésztelep szirénaja bugott. A lila ablakiivegen a para lecsorgé erei
kozott, mintha b6gnék, borostas arcmasom arnyképe remegett. Daniel Vangyeluk or-
ra el6tt a lehelet gomolygé parajaval mint egy kutya, akit gazddja a bolt elé kotott, en-
gedelmesen allt a kiiszob elGtt. Keze a zsebében, egyik csupasz ldbfeje a masikon.

Irina Nyegrutz papirzacskdba csomagolta a langosokat, kiilén egy masik zacskéba
a sult gesztenyét. Kinézett az ajto elé.

, Kinek lesz a masik?”

,Senkinek.”

,Uj gyerek? Ahogy elnézem, nem marad itt.”

»Bar gy lenne.”

Daniel Vangyelukkal maris tovabbindultunk az aton. Par [épés utan halkan, de még-
is haragosan megszoélalt.

»Mondd csak, mért hagytal kiinn?”

»Legkozelebb majd te is bejossz.”

»De most valamiért nem lehetett.”

»~Nem akartam, hogy Irina Nyegrutz megérezze a szagod.”

»legnap 6ta Gton vagyok. Biztos van egy kis vonatszagom.”

~Semmiféle vonatszagrol nem beszéltem. Mondd csak, miért dobtad el a cipdet?”

,Beleszartak.”

»Ez komoly? Attél még folhtzhattad volna. Ha nem tudnad, szerencsét hoz. Téged
valaki nagyon szeret.”

»A kis Zsanett volt az. Szegényt bosszantotta, hogy kiengednek.”

»Még taldlkozhattok. Gondod legyen ra, hogy valamivel viszonozd.”

A Man-Gold udvar bejaratanal konyokénél fogva Gjra megallitottam. Virradt, kezdett
attetsz6n kocsonyasodni az ég, de a négy fallal korbezart udvarban még megrekedt a
tavozé éjszaka homalya, a pogdcsasiits 1épcs6jén négy sorba kikészitve csak a kecske-
tejjel teli palackok derengtek. Elvettem kettGt, aztan ahogy tovabbhaladtunk, alig két
hazzal odébb, de mar a szemkozti oldalon, bekopogtam az Augustin-haz ablakan. Mar-
mint a deszkdn, ami eltakarta az ablakot.

Augustinék ablaka, amely az utcara nyilott, rézsut és keresztben deszkdkkal volt be-
szogezve, a racsozaton csak egy helyen maradt egy kis rés, hogy a deszkak kozott ki-
férjen egy kéz, hogy be tudjon venni ezt-azt, példaul egy tejesiiveget. Az Augustin ha-
zaspar hazi Grizetben volt. Mivel a fogda Verhovindn nemrég leégett, nem volt mas
mod, otthoni Srizetben kellett tartani Sket.

Foltettem a parkanyra az egyik tiveget, és vartam, hogy kinyissak az ablakot. A desz-
kak mogiil Augustinné hangja hallatszott:

»1gaz, hogy az alprefektus asszonyt menesztik, és ki van rigva Anatol Korkodus is?
Mert akkor minket tévedésbdl tartanak itt. Sz6lj azonnal Hamilcar Nikonuknak, hogy
minket még a mai napon engedjenek ki.”
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»Sok minden megeshet. De az biztos, hogy titeket holnap Gledinben, pérazon ve-
zetve vizsgalobiré elé allitanak.”

Ujra karon ragadtam Daniel Vangyelukot. ,Még azt hiszi, kedvem van veliik beszél-
getni.”

»Csinaltak valamit, vagy csak tgy bezarjatok Sket?”

»~Ahogy vessziik. Nem tudom, mond-e neked ez valamit: dramot vezettek iskolas
gyerekekbe. Az egyik nyolc, a masik tizenegy éves volt. Valédi aramot, a kétszazhusz
voltosat.”

»Valami kisérlet, ilyesmi?”

Legyintettem. ,Nem mindegy?”

Volt egy szép sarga macskam, Charlotte. Megvolt vagy nyolc kil6, farka vastag és csikos,
fille bojtos, mint a hidznak, kutya, ha szembement vele az utcan, atsietett a tilsé ol-
dalra. Most a kapu szemo6ldokfajan kuporodva varakozott, de amint a kozelébe értiink,
leugrott, és bar nem volt ismerkedds fajta, el6bb foltartott fejjel bamulni kezdte Daniel
Vangyelukot, aztdn mogé keriilve, iigy, hogy farkaval a nadragjat érintse, lassan atbujt
a két laba kozott. Megint csak leiilt vele szemben, és bamult az arcaba, a jégfényi sze-
mébe. Amint elindultunk, mellettiink csiingdé fejjel 6 is lassan, toprengén kisérgetett.

»A tied?”

»Mit gondolsz, kié lehet?”

»Miért van nyakorv rajtar”

»Ha gy adodik, hogy félek, mondjuk, éjszakai tigyeleten, pérazon magammal vi-
szem.”

»Kezdj bucstzni téle, mert kell nekem. Barmi aron megveszem.”

Lehet, komolyan gondolta, de magamban csak nevettem. Az irodan megkértem, te-
gyen ki mindent a zsebébdl, helyezzen mindent szép sorba Anatol Korkodus iréaszta-
lara. A kibocsaté cédulajan kiviil mindéssze harminchét kupon volt nila. Vehetett vol-
na rajta legaldbb egy papucsot vagy valami kis topant az ttra, telt volna egy valtas al-
séra, harisnyara is. De nem volt ndla semmi egyéb. Miutan errél egy alapos testi moto-
zas Gtjan is meggydzGdtem, korbevezettem a kommunalis hivatal udvaran, amelynek a
végében az 6regemmel a kis szolgélati lakdsban laktunk. Rideg, puszta gyomos udvar
volt, sarba fagyott libnyomokkal. Allt ott a nyitott cstirben egy rozsdas hoeke, egy oreg
poros homokfuté, mellette kipukkadt abroncsokkal Hamilcar Nikonuk koérzeti meg-
bizott 6cska Willys terepjardja. Amerre megfordultunk, Daniel Vangyeluk ldbnyomai
sotétlettek a fagyott talajon. Az arnyékszék bejarata el6tt megallt, és kérte, hogy be-
mehessen a dolgat elvégezni.

Mikézben varakoztam, Balwindert, a hivatali mindenesiinket pillantottam meg a nyi-
tott kapu el6tt. Nem tudom, honnan kertilt el6, mert a kornyéken korabban egy terem-
tett 1élek sem mutatkozott. Egy j6 reggelt sem mondott, biccentésre sem méltatott,
csak allt ott, allt mozdulatlanul, és bamult befelé az udvarra. Az udvarra, ahol rajtunk
kiviil szimara semmi latnival6 nem lehetett. Odasétiltam hozza.

,»Valami baj van? Mi a fenét 4csorog itt?”

»Mi hogy legyen? Csak nézel6dom. Talan nem szabad?”

,Hit ez j6. Ugy latom, ezt maga most direkte csinalja. Nincs valami sok értelme, any-
nyit mondhatok.”

,Hatha van.”

Phti! Mérgemben kikoptem.

Ko6zben Daniel Vangyeluk is el6bujt az arnyékszékrdl.
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LEn is itt fogok lakni?”

,Lakni te ma este a karanténba mész. Kereken harom hétre. Itt ez a szokas, tudod,
a bacilusok miatt.”

Latszott rajta, nem egészen érti, amit mondok, lehet, nem is tudja, mi az a karan-
tén, de mivel nem kérdezte, nem magyaraztam meg neki.

Daniel Vangyelukot a konyhdban iiltettem le, elé teritettem egy rongyszényeget,
hogy ha fazik, csupasz labfejét azzal takarja be. Bar odabenn sem volt til meleg, kisi-
multak a vondsai, eleredt az orra, zubbonya ujjaba torolte. Sapadt, vékony bord, vézna
gyerek volt, kékessziirke, fagyos kutyaszeme ide-oda jart a falak kozott. Keze fején tin-
taszint otromba tetovalas, egy rovott mult talanyos jegyei: pontok, vonalak, keresztek.

Anatol Korkodus korabban figyelmeztetett, hogy legyek hozza kedves és baratsagos,
beszélgessek vele, ha majd meghozzak a kantinbdl az ebédet, etessem meg, aztin jol-
lakottan kiildjem be hozza, a betegagyahoz. De aznap reggel udvarias beszélgetések-
hez nem volt kedvem. Eszembe jutott ez is, az is, hol ez, hol az, mar-mar mélyebb 1é-
legzetet is vettem, de valahdnyszor ranéztem, és tekintetem talalkozott az 6vével, men-
ten elszallt a kedvem. Inkabb az suhant 4t rajtam: j6 is lenne, ha Daniel Vangyeluk he-
lyett most valaki mas tilne itt.

A csendnek, ha tartés, és csak nyalik, nyulik, egy id6 utan hangja kezd lenni. Sistereg,
sistereg, aztan amikor mar harsog, mintha beléd spriccelnének, egyszer csak becsorog
a fuleden. Most egy darabig csak a kemence kiirtgje huhogott, aztan ébresztora ke-
tyegése, mintha szél hozna valahonnan messzi rétekrél, hol elhalkult, hol folerésodott.

Végre Charlotte macskam megkaparaszta az ajtot. Kitartam elGtte, de nem jott be,
csak fejét ide-oda forgatva, alig hallhatéan nyavogva bamult, szimatolt befelé. Titok-
zatos lény volt, 6nfejd, zarkézott, mint mind a sarga bund4ja allatok. Félbontottam
két majkonzervet, és dtcsalogattam a hats6 udvarba. Elrekesztettem a gabonatarol6-
ba, ahonnan nem tudott kiszokni.

A szomszédos fasszinben egy kosarat tGzeggel raktam tele, ra némi gyajtost, azzal
tértem vissza. Ujsagpapirba olajos fiirészport csomagoltam, begytjtottam vele a f626-
kemencébe, aztan amikor a tliz lobogni kezdett, vékony fat, majd néhany tusko téze-
get dobtam ra. Rdérésen, kényelmesen tettem, mintha csak az id6é maldsaban remény-
kednék. Még csak reggel volt.

»Miért nem engedted be, ha egyszer nyavogott?”

»Ma a kamraban a helye. Kapunk néhany tengerimalacot, nem szeretném, ha talal-
koznanak.”

Kibontottam a papirzacskot, benne a két tdrds langossal. A meleg gesztenyét a zacsko-
bél az asztalra, a szutykos viaszosvaszonra lritettem. Meghéjaztam egyet, s mikozben be-
kaptam, mutattam Daniel Vangyeluknak, vegyen, ne kindltassa magat. EIGbb a langosboél
tépett maganak egy csiicskot, aztdn a gesztenyéhez nytlt. Immel-ammal latott hozza, ha-
mozgatta, apr6 darabokat tort bel6le, a szdjaba dugdosta, és szopogatni kezdte.

,»Nincs valami sok fogad. Csak azért, mert ahogy latom, jobban is atsiilhetett volna.
Amit nem birsz megrigni, nyugodtan kopd ki.”

»Ne izgasd magad. Az inyemmel ragok. Amig ki nem nének.”

~Hogy kinénének? Ezt mib&l gondolod?”

»Injekciokat kaptam a dokitdl, azt mondta, azok kinévesztik.”

»Arr6l mi itt nem tudtunk, hogy nincs minden rendben veled. Pedig j6 lett volna az
ilyesmit elére tudni. Addig is, a karanténban majd kérj kiméls étrendet. Mi tértént a
fogaddal?”
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,,Legyen az most mar mindegy.”

,Es arrél sem hallhatnék egy-két sz6t, hogyan keriiltél be az intézetbe? Persze csak
ugy nagy vonalakban.”

,Nem. Arrél sem.”

»Igazad van, ne is beszélj réla soha senkinek. Jut eszembe, Anatol Korkodus kér-
dezteti, ortilsz, hogy kiengedtek?”

,Nem tudom, ki az.”

Az 6regem ajtajara mutattam.

»Az, aki megérezte, hogy ma érkezel, nem pedig holnap. Ha kipihented magad, ko-
pogj be hozza. Miel6bb beszélni akar veled.”

Gyanakodva ram emelte tekintetét, de kdzben ldtta a szam elé tartott mutatéujja-
mat, ezért ha akart volna is, mar nem kérdezett semmit. Es hogy jobban megértse, hogy
Anatol Korkodusrél nem beszélgetiink, bekapcsoltam a radiét.

»Mit sz6lsz hozza? Ez Maya. Maya Miklovitz énekel. Ismered?”

Ram pillantott, valla megrandult, de vélaszra nem méltatott. En azért folytattam

»Mégis, mit gondolsz, van ilyen név? Elhiszed, hogy a sajat neve, vagy csak agy ki-
talaltak neki?”

»Ejnye, te most szérakozol velem.”

~Bocsass meg. Csak tigy kérdeztem. Es most egy éracskara magadra is hagylak. Pi-
hengess, eszegess, meghallgathatod a hireket.”

»Menj, ha dolgod van, 6riilok, ha egymagam vagyok.”

Reggelente, amikor korsétamra indulok, a kozmosoddban kezdek, ellen6rzom a tisz-
tasag allapotat, hogy folmostik-e a képadlot, kisaroltik-e a tekndket, aztan megnyi-
tom a meleg vizes csapokat az ingyeneseknek, a helybéli raszorul6knak. A meleg vi-
zet a Paltin oldaldbol, a héforrasokbdl kapjuk, de éjjel az allastol a csévekben meg-
lehet&sen kihil, reggel a nyitas utan még sokaig legfonnebb langyos viz csorog a csa-
pokbdl, ezért is nyolctdl tizig a mosas ingyenes. A tehetGsebbek délelstt tiztdl jonnek
a szennyesiikkel, 6k mar forr¢ vizet kapnak, és természetesen fizetnek. Ha végeztem a
mosodanal, bekukkantok hirekért a készenléti osztaghoz, ha j6 a hangulat, kartyazunk
vagy ostablazunk egyet, végiil a folyopart kovetkezik. Nemrég beindult a zajlas, latnom
kell, hogy a sebesen sodrodé jégtablak tettek-e valamilyen kart a mérglécekben.
Kibaktattam hét a Jablonkara, a kopasz fiizek alatt végig a parton a Czervensky &r-
hazig, majd tovabb egészen a Czervensky révig, az egykori Czervensky vizimalomhoz
a romos omladékot szemiigyre venni. Balwinder §sz végén, bar megtehette volna, hi-
szen évek 6ta ez a dolga, elfelejtette a vizimalom zsilipjeit idejében megnyitni, ezért be-
fagytak még az igazi tél érkezése elGtt, tobbet meg sem lehetett Gket mozditani. A jég
hizni kezdett, lassacskan folpaposodott, atbukott a zsilipen, a viz pedig csak jott és jott,
elGszor csak a malomkerék dermedt bele a kristaly aradatba, amely késébb az egész
boronaépiiletet koriilolelte, hogy még a zsindelyfedélrdl is hatalmas jégesapok, a tél
rémiszt§ agyarai villogtak. Mintha tivegbe lett volna zarva, egy ideig teljes épségben
allt ott, hogy naponta tébbszor is kimentem a menekiilés kozben belefagyott egereket
megnézni, amint a jégréteg nagyitasaban ériasi szemekkel bamulnak a rajuk varé sem-
mibe. De egy napon vége lett az egésznek: a jég szoritasdban a boronaépiilet egysze-
riien 6sszeroppant, a fagyott tormelék most halomban 4llt a berendezés maradékaval.

A mérélécek koriil, ahol az egyik héforras vize g6zologve a folyoba 6mlik, és ahol nya-
ranta lomha fekete 6rvény kavarog, a jég vékony, tiveges kérge alatt, a hinar imboly-
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g6 fonalai kozott, mint a viz alatti ismeretlen vilag tizenetei, mar csﬂlogo buborékok
vandoroltak. Ebredezett a foly6, partjan sargulgattak a fiiz vesszéi is, a tél végi zord,
fagyos hajnal utan mintha mar illatos szell§ csordogalt volna a Paltin lejtéi fel6l, egy-
egy varatlan fuvallat mar a hegyen tali siksagok f6ldszagabdl is hozott egy keveset. Va-
lahol az oszladoz6 kéd pamacsai mogott ott bujkalt a nap, megpendiiltek az ereszek,
csordogdl¢ fekete erek csillogtak a fagyott foldon.

A Man-Gold udvart is az olvadozé ztzmara sarga csillogdsa lepte be. Itt volt valamikor
a Man-féle ruhatisztité, egész addig, amig Anatol Korkodus fejébe nem vette, hogy a
Paltin hétorrasaibol csoveken levezetteti a meleg vizet az elhagyott zsinagégaba, kor-
ben a fal mentén egy sor kéteknét épittet, és az egészet berendezi ingyenes kozmoso-
danak, ahol majd legfeljebb a gazdagok fizetnek. Gregor Man nem zart be, hanem el-
adta vigéceknek a moségépeit, a szaritokat, a vasal6asztalokat, s az igy szerzett pénzen,
megérezve az 1dGk szavat, beszerzett két pogacsasiité kemencét. Itt uzsonnazni is lehe-
tett, télen a lépcs6kon, a nyitott bejarat el6tt hatalmas kondérbol mézzel, szegtitiszeggel
izesitett forré teat mértek.

Kezemben egy g6z01g6 bogrével korbesétiltam az udvaron. A fodrasz még nem nyi-
tott, Isac Gold ablakai is még feketén csillogtak, de dtellenben, a beteggondozoéban,
mintha rendelnének, égett valamennyi lampa. Beteget ilyen koran még nem fogadtak
a paciensnek kikészitett tamlatlan széken most Vaneliza Nikonuk alprefektusn ilt, a
kis cinege démon, Nika Karanika gondozond féstivel, olloval a kezében a haja koriil
foglalatoskodott. A fako, spréd hajat ujjai kozé csipve éppen rovidre, fitisra stuccolta,
és hogy jobban vagjon, ra-rakopott az ollé élére. Bar nagy meleg odabenn még nem
lehetett, megérezhette a kozelg6 tavaszt, térdig érd viligoskék gondozéndi képenye
alatt mar nem hordott harisnyat, pantos papucsban allt ott, ha néha bicegve koérbejar-
ta a széket, meztelen labfején az alprefektusné levagott tincsei kozott gyongyhazszind-
re festett kormei csillogtak. Nika Karanika kissé bicegett, errdl kiilonféle mendemon-
dak, kozottiik alig hihetdk is keringtek. Az egyik ilyen egy késrél szolt, melynek pen-
géje beletort a gerincébe, és idegeit bokdosve maig ott lapul a csigolyak kozott.

Mikozben lila erekkel futtatott csupasz 1dban feledkeztem, marvany térdétsl alabast-
rom bokdjaig, félbehagyta a stuccolast, és vattaval kezdte dorzsolni Vaneliza Nikonuk
fejbérét, homlokatdl le a nyakdig. De egyszer csak azt is abbahagyta, az ablakhoz jott,
kinyitotta. Kidugta a fejét, hogy szavait az alprefektusné ne hallja. A vattabél, amelyet
még mindig a kezében tartott, petréleumszag aradt.

SJTortént valami, Adam?”

»~Semmi az égvilagon. Amint latja, csak a tedmat iszogatom.”

»Gondoltam, mondani akar valamit. Hallom, kaptak egy 4j gyereket. Hogy kiils6-
re nem valami tetszetSs, és télviz idején mezitlab jar.”

»Van igazsag benne. Nem is bainndam, ha mar tdl lennék ezen a napon. Mikor be-
szélhetnék bizalmasan a kisasszonnyal?”

~Valamikor. De most megkérném, dlljon odébb, mert az alprefektus asszony nem
szereti, ha kezelés kozben bebamulnak az ablakon.”

A rendeld alatti pincében a tatarok boltja mar nyitva tartott, egy sz6nyegen elnytlva
Akimova és Akimofte bébiskolt a portékaja kozott. Hamilcar Nikonuk korzeti megbi-
zott nemrég kideritette réluk, hogy alomkérosak, holott csak megrogzott vizipipasak
voltak. Valahdnyszor megszivtdk magukat, utdna egy darabig rendszerint ernyedten, tag
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szembogarral meredtek a vilagra. A pincehelyiségben, elegyedve a miib6rszaggal, most
is édeskés-kesernyés fiistszag lebegett. Taskak, ovek, derékszijak mellett f6leg miibsr-
szagu egyforma fényes, fekete cipSket drultak, de a készlet mogott egy egész polc, ha-
rom sorban kék, zold és fekete gumicsizmaval volt tele. Talalomra kivalasztottam egy par
feketét, egy olyan kozepes méretiit, aldirtam a szamlat, amit majd a hivatal kifizet nekik.

Daniel Vangyeluk kézben kiszemelte maganak a 16cat pihendhelyiil, a kemence koze-
1ébdl az ablak ald hizta, hanyatt dGlve hevert rajta. Ledobtam eléje a csizmat, de 6 kény-
szeredetten, mintha nem is neki szannam, éppen csak odapillantott. Kértem, hogy pré-
balja fel, valasszon hamar egy parat a dréton szaradé kapcik koziil, de azt mondta, nem
szeret gumicsizmaban jarni, egyébként is mar igy ranézésre sem az 6 mérete. Ajanlot-
tam, ha val6ban tdl nagy, tomje ki Gijsagpapirral, ha pedig éppenséggel dragiabbra va-
gyik, az els6 keresetébdl majd vasarol magéanak a tataroktol kedvére valot.

Intettem az ajté felé, ami mogott Anatol Korkodus lakott.

»Jartal benn néla?”

~Még nem. Azt mondtad, akkor menjek be, ha kipihentem magam.”

»Ne halogasd. Es az elsbb nem valaszoltal: oriilsz, hogy kiengedtek?”

,Nem volt rossz odabenn. De most mar én is kérdeznék valamit, mondd csak, kiféle,
miféle vagy te itt?”

»Hat lathatod. Az, aki kimegy elébed a vasatallomdsra, aki neked a fazés labadra
egy par vadonatij gumicsizmat hoz. Kivancsi vagy még valamire?”

,,Csak azért, mert akkor maris kérnék valamit. Miel6tt bemennék hozza, mondd
meg az illetének, ha van szavad nala, hogy mindenképpen a madarakhoz szeretnék
kertilni.”

»Miféle madarakra gondolsz?”

»A madaras részlegre. Ahol a vonulé madarakkal foglalkoztok. Az intézetben eljar-
tam a madaras korbe, és részt vettem kozos madarmegfigyeléseken is. Balmos féne-
vel§ azt mondta, ha tényleg meg akarok javulni, kérjem mindjart, hogy a madaras cso-
porthoz osszanak be. Hogy ott majd megnyugszom, és akkor nem lesz sok baj velem.”

»I'ényleg ezt mondta?”

»5z6 szerint. Hogy nekem val6 helyet ennél jobbat 6 nem tud.”

»Hm. Hitnem tudom. Nem tudok madaras osztagrél. Mifelénk nincsenek madarak.”

»Ej, ne csinald ezt.” Felallt a padrol, kezét a zsebébe téve sziirkéskék tekintetét hossza-
san ram szegezte, mikozben nagylabujja idegesen félkunkorodott. ,,Mi az, hogy nincse-
nek? Csak nem akarod jobban tudni, mint azok ott Monor Gledinben?”

+Vedd ki a kezed a zsebedbdl, és ilj szépen vissza. Lehet, hogy Balmos t6nevels ne-
ked sz6 szerint ezt mondta, de mindent 6 sem tudhat. Nincsen madaras osztagunk. Mi-
velhogy itt madarak sincsenek. Voltak, de amikor valakik kezdték tiizolté fecskend§-
vel lemosni a fakrol a fészkeket, balsejtelmiik tdmadt, és a nyar kellGs kzepén fogtak
magukat és elkoltoztek. Es még valami: azéta, hogy a Viniczai-tavak kiszaradtak, a kor-
nyéket a vonulé madarak is elkeriilik.”

»Csak bosszantasz. Egy szavadat sem hiszem.”

»Pedig tudhatnad, a madar érzékeny 1élek. Ha megérzi maga koriil a banté szandé-
kot, fogja magat, és elrepiil, ilyen a természete. Ez tortént. A szajkoktél a pintyekig az
Osszes, az Oreg varjakat kivéve. Azért, ha ez a kivinsagod, természetesen megmond-
hatom Anatol Korkodusnak. Bolcs ember, biztos kitalal valami neked val6t.”

Daniel Vangyeluk gjra elnyilt a padon, néha ram pillantott kétked6n, reményked-
ve, mintha a vondsaimat lesné, mikor enyhiilnek meg, vagy hatha varatlanul mégis
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mondani talalok valami olyasmit, amit&l mar csak mosolyogni tud mindazon, amit ad-
dig hallott.

Bar az ebédidé még messze volt, lesepertem a gesztenyehéjat az asztalrol, vizes rongy-
gyal letoroltem a viaszosvaszon abroszt, és két személyre megteritettem.

»~Amig meg nem jartad a karantént, nyilvanos helyen nem mutatkozhatsz, ezért is
mara hazhoz rendeltem a kantinb6l az ebédet. A péntek histalan nap, ilyenkor va-
laszthatsz a kaposzta és grizes tészta kozott. Kiposztat rendeltem, van benne rendsze-
rint krumpli is, de pirithatok aldja egy kis hiisos szalonnat, ha szereted.

Hallgatott, mintha nem is hallan4, amit mondok.

»Latom, a falaknak beszélek. Most l6gatod az orrod, de meglatod, Anatol Korkodus
keres majd valami neked valét. Kitalalhatnal valamit, amivel visszacsalogatod legalabb
az énekes madarakat. Visszanyerni a bizalmukat, az lenne valami.”

Letoroltem a parat az ablakiivegrél. Odakinn megenyhiilhetett az id6, csorogtak az
ereszek. Balwinder behazédott a fedett szinbe, a homokfuté iilésén pihent, onnan fiir-
készte az udvart. Fejemre csaptam az ellenzss, tajvédelmi egyensapkamat, és kimentem.

»Mondja, mi a fene ez? Maganak ma nincs az égvilagon semmi dolga?”

., Nincs.”

»Netan Augustinéknak is elvitte mar az ebédet?”

~Képzelje, ma hideget esznek.”

»Akkor is. Errél be fogok szamolni Anatol Korkodusnak.”

,Oriilni fog neki.”

Még vigyorgott is hozza egy kicsit.

Benyitottam Anatol Korkodushoz. Bar korabban azt mondta, agyban marad, most ru-
hastul, csizmastul fekidt az 4gyan. Fésiletleniil, nyirkos homlokkal; rovid, borzas sza-
kélla minden lélegzetvételnél megremegett. Most is csak az agy egyik felét foglalta el,
a masik mellette tiresen maradt. Anatol Korkodus csak az 4gy felét hasznalja, azota,
hogy Roswitha elhagyta.

»Kicsit kévalyog az agyam, toltenék magamnak egy poharka palinkat.”

Az 6regem csak fél szemmel intett a szekrény felé, ahol a szederpalinkajat tartotta.

Toltottem magamnak kétszer is, hattal Anatol Korkodusnak, hogy ne ldssa, ahogy
a kezem remeg.

»Balwinder bezsongott, vagy tud valamit. Nem csindl semmit, csak all, 16fral, vi-
gyorog.”

»Ne foglalkozz vele. Kivett magdnak harom szabadnapot.”

,Es ilyet még nem latott, a kolyok festi a hajat. Amugy rendesen barna volna, de 6
valamivel olyan sarga csikokat festett belé. Keritek neki valami 6cska sapkat, filig be-
htzom neki, tgy kisérem be a karanténba, hogy ne lassak. Maga tényleg beszélni akar
vele, vagy ha megjartam a Boursin-tanyat, maris indulhatunk?”

»~Hogyne beszélnék vele. Azért hivtam ide. J6jjon csak be mielGbb.”

Ugy dél felé hallottam a kaput, utiana az edények koccanésat a kiiszobon. Egy gyerek
meghozta az ebédet a kantinbdl. Bevettem a kosztos csészéket, tettem néhany aprofat
és t6zegdarabot a tiizre, aztan leakasztottam a bekecsemet.

»Ha nem elég meleg, pihentesd a kalyha szélén egy darabig. Néha razogasd meg a
labast, nehogy az alja odakapjon. Ha elkésziilt, talalj magadnak, és egyél, mert nekem
most mennem kell. A péntek délelétt a Burszen kisasszonyé.”
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»Menj, ha dolgod van. Nem olyan nagy baj, ha nem vagy itt.”

»~Mondd csak, véletleniil nem tudsz magyarul? Ha valamennyit is tudnal, 6rakat ad-
hatnal neki. Nem valami fiatal mar, de az ilyen szikkadt asszonyokban mindig pisla-
kol valami.”

Daniel Vangyeluk sokaig nem valaszolt, csak méregetett jeges pillantasaival.

»Ugyan, mit akarsz most ezzel?”

Mikézben magamra kaptam a bekecsem, folytatni probaltam:

~Atvehetnéd a helyem. Megeleg521k azzal is, ha csak f6lolvasol neki. Hogy zsongjak
kortl az idegen szavak, annyi.”

De nem volt kinek beszélni.

A péntek délel6tt évek 6ta a Klara Burszené. A kisasszony egy kicsit haragszik Verho-
vindra, csak tinnepekkor jér le a telepre, ezért hetenként egyszer bevasdrolok neki, €és
vallamon egy atalvetGvel kiballagok hozz4 a Boursin- tanyara Utkézben kikdlesonzok
csak Gigy taldlomra egy-egy magyar nyelvii konyvet a regl evangélikus konyvtarbol, és
azt is elviszem neki. A kisasszony nem tud magyarul, mégis csak ugy falja 6ket. Ha meg-
érkezem az atalvet6vel, hénom alatt a konyvvel, leiiltet, és megkér, hogy amig bodza-
szOrpos palacsintat siit nekem, olvassak fol legalabb egy oldalt a hozott konyvbdl, ilyen-
kor még az edény koccanasait is kertili, hogy még egy szétag se szélljon el nyomtala-
nul. Hidba az egész, nem ért bel6le semmit, de § leeresztett szemhéjjal megilletGdve
hallgatja. Néha k6zosen probaljuk kitaldlni, mirél szélhat a rész, amit fololvastam, de
nem jutunk semmire.

Nemrég banataban folkereste Aliwanka asszonyt, aki egy frissen telesirt, kénnytél lucs-
kos zsebkend&bél jovendolt neki. Hogy egy katonatisztet lat, aki a Medvaya hagéi fe-
161 kozeledik, at a behavazott bérceken, és személyesen 6t, Klara Burszen kisasszonyt
keresi. Es az illetd katonatiszt csak magyarul tud. Az6ta mindenaron magyarul akar ta-
nulni. De Verhovinan kevesen laktak magyarok, bel6liik is mara, sarguld, porladé la-
pokkal csak néhany régi konyv maradt.

Ezen a délel6tton is tarisznyambol elGkapta a hozott konyvet, és mikozben a palacsin-
tat siitotte, odatiltetett olvasni. A legelss fejezet egy Ozorai Pip6 nevi illet6rél szélhatott,
mert a neve tobbszor is elGfordult a szovegben. Mds nem deriilt ki réla, egyébként sem
ment az olvasas ezen a délel6tton, akadozva, egy-egy szénak tobbszor is nekirugaszkodva
nyogtem ki egymas utan a mondatokat. A végén, amikor péntek lévén egy kis papircet-
lire frva atadta az arra a hétre megjatszani kivant lottészamokat, hiivosen megjegyezte:

»Jollatom, hogy ma kissé hajszolt, zaklatott? De nem csoddlom, hiszen meg kell ba-
ratkoznia a gondolattal, hogy hamarosan egyediil marad.”

»Klara kisasszony most kire, mire gondol?”

»~Abacsikdjara, vagy kicsoddja az, akinél lakik. Akit hamarosan le fognak tartéztatni.”

Bamultam r4, kicsit megértén szanakozva, megszokhattam mar, hogy olykor képes
a legvadabb badarsagokkal el6hozakodni. Mara is kitalalt valamit, pont &, aki kara-
csony 6ta nem jart lenn a telepen.

Maskiilonben az is igaz, ha valakit Verhovinan az éjszaka legcsondesebb érajaban a
legnagyobb titokban elvittek, reggelre mar mindenki tudta. Azt is, hogy nem latjak
tobbé soha.

Anatol Korkodus még el6z6 este megkért, hogy Jartamban -keltemben hozzak el neki
Pochoriles fogadéstél néhany tengerimalacot. Utba ejtettem hat A Két Cefréhez cim-
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zett fogadot, gondoltam, valtok néhany sz6t unokahtigommal, a kis véros Danczuraval
is. Unokahtigomat éveken at tarté konyodrgésemre Anatol Korkodus a Monor Gledin
javitébol hozatta ide, és most Edmund Pochorilesnél szolgalt a Két Cefrében. A foga-
dés nemrég kapott Hamilcar Nikonuk korzeti megbizottol két tucat amerikai tengeri-
malacot, ezekbdl hat példanyt odaigért Anatol Korkodusnak. Az 6regem a hatsé udva-
ron az 6szi nagy tydkvész utan tiresen maradt ketrecben mar almot is készitett nekik.

A fogadéban Pochoriles a bodega folstti emeleten kiad6 szobdkat is tartott, a szobak
ablakabdl at lehetett latni a szemkozti Man-Gold udvarra, szemmel lehetett tartani az
egész piacot. Az ablak mogil két kopaszra nyirt, kimzsas ember bamult kifelé.

A két csuklyas vandorosltozéket visel§ egyén jo két hdnappal kordabban, az 6év utol-
s6 napjan érkezett a telepre, folkeresték a fogadot, és mindjart kivették a térre nézs
két ablakos szobat. Azt allitottak magukrol, hogy szerzetesek, és gyogyitani jottek Ver-
hovinara. Keritésekre ragasztott, szélben lobog6 kis cédulakon hirdették magukat,
hogy rendelnek reggeltdl estig, de még senki sem fordult hozzajuk. Sdpadtak voltak,
avas szaguak, nyirkosan csillogott a bériik, a templomban mise alatt az egész padsor
tiresen maradt mellettiik. Demjin és Kozma néven jelentkeztek be a fogadéba, mint
gyogyito szerzetesek, de ki tudja, miért, senki nem hitt nekik. Most is alltak az ablak-
ban, leheletiik pardja mogiil bamultak kifelé, egyenesen a Man-Gold udvarba.

Danczura unokahigomat a folyosén, sepregetés kozben vodrok, felmosérongyok ko-
zott taldltam. Kérdeztem, van-e valami 4jsag, tud-e nekem valami Gjat mondani az ide-
genekrdl, mire kidertilt, hogy azok Gjra megalkudtak Edmund Pochorilesszel, hogy kap-
janak valamelyes kedvezményt, és még két honapra elére kifizették a szoba bérét.

Danczura atkisért a fogad6 gazdasagi udvarara, ahol egy ruhaskosarban, lekotozott
halé alatt hat darab tengerimalac remegett.

Utban hazafelé, hénom alatt a kosarral tjra betértem a Man-Gold udvarba.

A beteggondozéban most is égett a lampa. Kivartam az utolsé beteget, és bekopog-
tam a rendel6be. Nika Karanika, amikor megpillantott, latvan, hogy nem valamelyik
betege keresi, kilépett az ajté elé, és becsukta maga mogott. Vilagoskék kopenyét mar
levetette, most a homokszinii kédmonke volt rajta, gallérjan sotétkék és fekete gyongy-
fiizérekkel. A petréleumszag elszallt, most a gallérja al6l, a melle rejtekébdl a kardamon
bédité illata dradt.

»A két illet6 még két honapra kifizette a bért, még két hénapig biztos maradnak.
Egész Verhovinabdl csak a maga személye érdekli Sket, egyéb semmi. Hogy abbdl a kis
bicegésébdl csakis 6k tudnak meggyodgyitani. Ha valami kis targy beszorult volna oda,
a derekaba, akkor egyes-egyediil 6k azok, akik képesek onnan kivenni. Valahdnyszor
letilnek a teremben étkezni, ezt ismételik halkan suttogva a pincérnek, csak azért, hogy
a maga fiilébe jusson. Igy megy ez az év els6 napjatol fogva, azéta, hogy ideérkeztek.”

»Akkor biztos majd engem is flkeresnek. Es hatha tényleg ki tudjak onnan piszkalni?”

,»Csak jobban belenyomnak. Mert ezért jottek ide. Nem birnam ki, ha térténne maga-
val valami.”

»~Ugyan.”

,Ertsen meg, rossz napom van ma, de nagyon.”

~Menjen szépen haza, Adam. Egyszer majd beszélgetiink. Es tudja, mit? Egy betegem-
t6l ma egy hossz, keskeny poharat kaptam, de mivel én csak vizet iszom, maganak ajan-
dékozom.”
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Nika Karanika kihozta a rendel6bdl a selyempapirba csomagolt poharat, és mivel a
kezem foglalt volt, a remegd tengerimalacok folott a bekecsem zsebébe nyomta.

,Es hogy baja ne essék...”

Ezzel ujjbegyét megmartotta kinyijtott nyelve hegyén, és harom htivos keresztet raj-
zolt a homlokomra. El6szor tortént, hogy megérintett.

A kosztos edény benne a harom adag kdposztaval ugyanott allt a tlizhely szélén, ahol
hagytam. Mivel a tliz kozben kialudt, alagyjtottam, aztin amint megmelegedett, ta-
laltam magamnak. Daniel Vangyeluk teritéke érintetlen volt, nem vett maganak, lat-
szott, semmihez nem nyult. Most is a ladan fekidt.

Szétlanul ettem, elmostam a tanyért, kicsomagoltam a papirbdl a kis tivegkelyhet,
amit Nika Karanikat6l kaptam, és csak ezutan jegyeztem meg:

»Kényes lehetsz a gyomrodra, hogy meg sem késtolod. Ha méar a kdposzta nincs a
gusztusodra, legalabb a krumplit kihaldszhattad volna beléle. Olyan nincs, hogy vala-
ki a krumplit nem szereti.”

»Nem vagyok éhes.”

,Jartal odabenn?”

»Behivott. Azt mondja, nem biztos, hogy be kell k61t6z6m oda abba a karanténizé-
be, ahogy ti hivjatok. Ha be is kolt6zom, el6tte még lenne egy kis dolgom.”

»Akkor 14ss hozza miel6bb. Addig kiallitom a papirjaidat a felvételhez, és majd sze-
mélyesen bekisérlek. Biztos, hogy jol értetted? Azt, hogy lehet, nem is kell bekoltoznod?”

»Azt mondja, ezt ram bizza. Hogy majd Gtkézben eldontém, hogy akarok vagy nem
akarok. Merthogy elkiildott egy helyre. Hogy menjek ki a gathoz, azt mondja. De la-
tod, még el sem indultam.”

»A gathoz? Ha most elindulsz, s6tétedésig mindenképp megjarod.”

»Azt mondja, keressem a gatnal Duchovnik gatért. Ugy hivjdk, azt mondja. Mert-
hogy elege van bel6le. Azt mondja, szeretné, ha térténne vele valami. A gat6rrel.”

,Jol hallottad? Sz6 szerint ezt mondta?”

,Ezt.”

»Akkor indulnod kellene. Mert ha visszatérsz, legkésGbb az esti zarasig lajstromba
kell, hogy vegyenek.”

»De mondom, az is lehet, nem jovok mar ide vissza. Ha jol értettem az dreget.”

»Ie beszéltél vele. Fogalmam sincs, mire gondolhatott.”

Anatol Korkodus most is ruhdstul, csizmastul hevert az d4gyan, sz haja a homlokaba
l6gott, szakalla fésiiletlentil meredezett. Letiltem vele szemben, és miutan hiaba var-
tam, hogy ram néz, megszolaltam.

»Meghoztam a malacokat.”

Csak egy mély lélegzetvétellel valaszolt. Késébb folytatni probaltam:

,Két koromfekete van, és négy tarka. Erett példanyok, nem nének tovabb, barmikor
le lehet ket vagni. Csak nehogy Charlotte szemet vessen rajuk.”

Aztan tovabb:

»Az alprefektusng rovidre vagatta a hajat, és bekenette magét petréleummal. Ugy
latszik, tetves.”

Anatol Korkodus hallgatott, keze meg-megrandult, mintha legyintene. Odakiinn néha
pengett egyet-egyet az eresz. A konyhdban nagy csénd volt, behallatszott az ébreszts-
ora ketyegése. Tenyeremmel letoroltem a parat az ablakiivegrdl, kinéztem.
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»Na, most végre elment. Lehet, hogy szabadnapos, de akkor sem tudom, miért kell
egész nap a kerités mentén dcsorogni. All, 4ll az udvar kézepén, és csak bamul vigyorog-
va. Eddig nem csindlt ilyet. De most mar nem latom sehol. |6 lenne, ha el6venné, és
beszélne vele.”

Kohintettem, €s halkabbra fogtam:

,Es nem tudom, maganak folttint-e, de mar legalabb két hete, hogy nem csérog a te-
lefon. Olyan nagy, nagy a csend. Ugy latszik, mostansag senki sem akar magaval beszélni.”

Anatol Korkodus most sem pillantott f6l. Ez azt jelentette, egyaltalin nem érdekli,
amiket mondok, vagy még inkdbb azt, hogy mindezeket 6 is tudja. Akkor sem nézett
ram, amikor j6 késére megszolalt:

»Elmentr”

»~Nem hallottam az ajtét. De én ha nagyon akarok, atlatok a falon. Elment mar j6
féloraja, mindjart azutin, hogy bejottem ide magahoz.”

»Mit gondolsz, megteszi, amire kértem?”

»Nem tudom, Anatol Korkodus. Nem tudom, miért kérdez t6lem ilyeneket.”

~Mégis.”

»Nem tudom. Es azt sem, hogy mi a fene tetszett meg maganak ebben a gyerekben.
Hogy pont ezt kellett idehozassa.”

~Eppenséggel semmi. Pont az.”

»Nem j6 dolog magatél ilyesmiket hallani.”

»Ugyan. Egyszer mindenkirdl kideriil valami.”

»,Nem tudom, mi titott magaba. Kordbban nem csinalt ilyeneket.”

»Ne torédj vele. Kapott egy kis pénzt, barhova elmegy, nem lesz gondja egy ideig.”

,,Es itt az olvadds, a szivarvanyosakndl nemsokdra kezd&dik az ivas ideje. Van mar
0j gatdr, egy megbizhaté tomester, aki beugrik a Duchovnik helyérer”

»Nem kell oda mar senki. Valaki, egyszer majd megtudod, hogy ki, még az Gsszel ar-
kot asott, hogy a meddéhanyék aldl a viz beszivarogjon a téba. A doglott plsztrang
vastag rétegben 4ll a jég alatt. Valamelyik nap kimész Balwinderrel a gathoz, és ha ki-
olvadtak, megnyitjatok a zsilipeket, leeresztitek a t6bol az egész vizet.

,J 6, kimegyiink, amikor csak mondja,. De ha maga most mégis meggondolna ma-
gat, folnyergeltetek egy lovat, és még miel6tt raakad Duchovnikra, utolérem. Vissza-
hozom, és bekisérem a karanténba.”

»Ugyan. Nem értesz semmit. Err6l most mar sz6 sem lehet.”

A konyhdban a tliz mar rég kialudhatott, a szell6z8 és a kémény jaratai kozott a légvo-
nat huhogott, az ébreszt&éra ketyegése olykor folerGsodve, mint valami betévedt bogar,
megiitkozve a falakon ide-oda ropdosott. Egy darabig az asztalon konyokoltem, 6klom-
mel ég6 szemem sarkat dorzsolgettem. Sz6, ami sz6, el6z8 este 6ta nem sokat aludtam.

Egyszer hirtelen, csak egy pillanatra félkaptam a fejem, tekintetem épp az iires ajto-
félfara esett. Oda, ahol mindig Charlotte poraza lé6gott. Ott l6gott még akkor is, ami-
kor bementem Anatol Korkodushoz. De most nem volt ott. Folalltam, és kozelrdl is
megnéztem a helyét, az iiresen meredezd szoget. Elment hit Charlotte.

Az a par gumicsizma, amit a tataroknal vettem, tgy, ahogy odadobtam, most is ott
hevert a I6ca elStt. Pedig odafonn a gatnal még all a ho, az odavezetd at olvadékos, la-
tyakos, a kaptaté6 pedig jeges. Daniel Vangyeluk mar j6 messze jarhatott. Mezitlab in-
dult el megkeresni a gatér Duchovnikot.

Piszok egy nap volt, az asztal mellett konyokolve vartam, érkezzék el végre az este.
Arcom kozelében, derekan az ablak gorbe tiikérképével egy karcsa kis pohar csillo-
gott. Az a karcsu kis kristalykehely, amellyel a cinege démon Nika Karanika aznap meg-
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ajandékozott. Amint rimeredtem, nedves tekintetem el6tt korvonala olykor megket-
t6z6dott, megremegett, aztan hol kozeledett, hol tavolodott, elhomalyosult, vagy tiin-
dokolt gjra fol-folragyogva, végiil az alom kozeledtével, mintha egész nap erre a kris-
talyhangra vartam volna, megszdélalt, és bigni kezdett.

Takacs Zsuzsa

A TEST IMADASA

Mikor mar bucstzéul szeretkeztek,

és nyitott szemmel figyelte a latvanyt,
kéjesen meg-megvonaglott, eltorzult

az arca, szinte sikoltozott az aktus
gyonyorétsl, a pusztitas és a pusztulas,

a rongalas, a hidak félégetésének 6rométsl,
az 1d6 kerekének megakasztasatol, a kiill6k
elferditésétsl, a bériikbe firédé fém-
szilankok sebzd tancatdl, a kotelékeken
ejtett ezer vagastol, végsé szétnyisszantasatol,
a testére zuhano test rokoni idegenségének
felismerésétsl, a mozdulataikboél aradé
eltokéltségtol. Sirt oromében testitkbél

a szeretet séhajtasszer( tavozasa miatt,

sirt, mert Ggy vélte, az felel, akit most
buintetnek, a hénapok 6ta érzett,
alattomosan terjedd fajdalomért, a 1élek.

Bertdk Laszlo

SZEMELYISEG, AHOGY ESIK SZET

Személyiség, ahogy esik szét,

s el-elkapja még egy-egy részét,
s prébalgatja, mint az egészet,
és nem érti, hogy ki a részeg,

s a pillanat, ahogy magéra,
radobben a katasztrofara,

s menekiilne, hogy igen, nem, de,
s ellene fordul minden tette,



